cHenu

APERITIVI CLASSICI

Aperol

Biancosarti

Campari

Martini bianco, rosso, dry, non alcoholic 0%
Porto Offley/Sandeman

Punt e Mes

Sherry Tio Pepe

Calice prosecco - prosecco by the glass

SPARKLING COCKTAILS
14

Bellini

Spumante, purea di pesca (in stagione)

Sparkling wine and peach puree

Rossini

Spumante, purea di fragole

Sparkling wine and strawberries puree
French 75

Beefeater Gin, spumante, succo di limone,
sciroppo di zucchero

Beefeater Gin, sparkling wine, lemon juice,
sugar syrup

Kir Royal

Spumante, creme de Cassis

Sparkling wine and creme de Cassis
Mimosa (Buck’s Fizz)

Spumante, premuta di arancia

Sparkling wine and orange juice

6,00
6,00
6,00
6,00
7,00
6,00
7,00
8,00



AU diay cocktails

12

Apertass

Aperol, cedrata Tassoni

Aperol Spritz (Veneziano)

Aperol, prosecco, soda

Campari Orange (Garibaldi)

Campari, succo d’arancia - Campari, orange juice
Hugo’s Spritz

Prosecco, sciroppo di sambuco, soda, menta, mela
Sparkling wine, elderberry syrup, soda, mint, apple
Limoncello Spritz

Prosecco, limoncello, soda, rosmarino, baba
Sparkling wine, limoncello, soda, rosemary, baba
Daiquiri

Rum Havana 3, succo di Lime, zucchero
Rum Havana 3, lime juice, sugar

Mojito

Rum Havana 3, lime, soda, menta, zucchero

Rum Havana 3, lime juice, soda, mint, sugar
Naked & Famous

Mezcal, Aperol, Chartreuse Gialla, lime

Sour’s

Whisky, Vodka o liquore, limone, zucchero
Whisky, VVodka or liquor, lemon, sugar

Caipirinha

Cachaca, lime, zucchero di canna
Cachaca, lime, cane sugar

Karibische Liebe

Brugal, Passoa, succo di maracuja e limone
Brugal, passoa, passion fruit and lemon juice



e donner cockiads

12

Americano

Bitter Campari, Martini rosso, soda

Negroni

Bitter Campari, Beefeater Gin, Martini rosso
Negroni Sbagliato

Bitter Campari, Martini rosso, prosecco
Cosmopolitan

Citron Vodka, Cointreau, lime, cranberry
Disco Mai Tai

Rum Havana 3, Brugal Dark, Triple Sec,
orzata, succo di lime e ananas

Rum Havana 3, Brugal Dark, Triple Sec,
orgeat, lime and pineapple juice

Manhattan

Four Roses whisky, vermouth rosso, angostura
Margarita

Tequila, Triple Sec, lime

Moscow Mule

Vodka, ginger beer, lime

Old Fashioned

Bourbon, whisky, soda, angostura, zucchero sugar
Pimm’s N°1

Pimm'’s, ginger ale, frutta, menta

Pimm’s, ginger ale, fruit, mint

White Lady

Gin, Cointreau, limone lemon



Screwdriver

Vodka, succo d’arancia - Vodka, orange juice
Sea Breeze

Absolut vodka, succo di pompelmo e cranberry
Absolut vodka, grapefruit and cranberry juice
Sex on the Beach

Vodka, Peach Tree, succo d’arancia e cranberry
Vodka, Peach Tree, orange and cranberry juice
Sidecar

Cognac, Triple Sec, lime

Tequila Sunrise

Tequila, succo d’arancia, granatina

Tequila, orange juice, grenadine

Paloma

Tequila, tonica al pompelmo, sale

Tequila, grapefruit tonic, salt

Pornstar Martini

Vodka alla vaniglia, Passoa, frutto della passione,
sciroppo alla vaniglia

Vanilla vodka, Passoa, passion fruit, vanilla syrup
Singapore Sling

Dom Benedectine, Gin, Cherry liquor, Cointreau, succo
ananas e lime (pineapple and lime juice)

LONG DRINKS
12

Cuba Libre

Rum Havana 3, Coca-Cola, lime
Dark’n Stormy

Pampero Especial, ginger beer, lime

Long island iced tea

Gin, Vodka, Rum, Triple Sec, Sweet & Sour, Coca-Cola
Pifa Colada

Rum Havana 3, succo d’ananas

(pineapple juice), Batida de Coco

Gin Fizz

Beefeater Gin, succo di limone, zucchero soda
Beefeter Gin, lemon juice, sugar, soda

Bloody Mary

Absolut Vodka, pomodoro, Worcestershire
sauce, tabasco, sale, pepe, limone

Absolut Vodka, tomato, Worcestershire sauce,
tabasco, salt, pepper, lemon



AFTER DINNER
13

Alexander
Brandy, crema di cacao bianca,

panna liquida, noce moscata
Brandy, white cocoa cream,
liquid cream, nutmeg

White or Black Russian
Vodka, Kahlua,

panna liquida (/iquid cream)
Espresso Martini

Vodka, Kahlua,
espresso, zucchero (sugar)

TRITONE SPECIAL COCKTAILS
13

Tritone Spritz - Maurizio

Aperol, Martini Rosso, Cherry Liquor,

lime, tonic Schweppes

Ischia Sunset - Nicola

Rum Havana 3, Passoa, Aperol e lime, purea di fragole
Rum Havana 3, Passoa, Aperol and lime juice,
strawberries purée

Yellow Mellow - Federica

Gin Beefeater, Chartreuse gialla, zenzero, miele, limone
Gin Beefeater, Chartreuse gialla, ginger, honey, lemon
Dancing Queen - Marisa

Rum Havana 3, Campari, liguore di caffe, lime e ananas
Rum Havana 3, Campari, coffee liquor, lime and pineapple

C.a.o.s. - Raffaella

Tequila, passion fruit, limone, tonica al pompelmo rosa
Tequila, passion fruit, lemon, pink grapefruit tonic
Tiramisu Martini - Ciro

Vodka alla vaniglia, Baileys, mauritius demerara mix,

espresso ristretto, cacao
Vanilla Vodka, Baileys, mauritius demerara mix, ristretto

coffee, cocoa



c b alec!

8

Americano Non Alcoholic 0%
Vermouth Rosso Analcolico 0%, S. Bitter Rosso, Soda
Negroni Non Alcoholic 0%

Gin Tanqueray Non Alcoholic 0%, Vermouth
Rosso Non Alcoholic 0%, S. Bitter Rosso
Kissing a Fool

Lemon Schweppes, sciroppo di sambuco,
menta fresca, lime

Lemon Schweppes, elderberry syrup, fresh mint, lime
Garibaldino

Sanbitter rosso, succo di arancia

Red Sanbitter, orange juice
Green island

Succo di ananas, sciroppo di cocco, Blu Curacao
Pineapple juice, coconut syrup, Blu Curacao
I[panema

Ginger ale, lime, zucchero (sugar)
Biondo

Crodino, succo di pompelmo, menta
Crodino, grapefruit juice, mint

Shirley Temple

Ginger ale, granatina, ciliegia

Ginger ale, grenadine, cherry

Steflicious

Succo ace ed ananas, sciroppo di fragola
Ace and pineapple juice, strawberries syrup
Virgin colada

Succo di ananas e sciroppo di cocco
Pineapple juice and coconut syrup

Virgin mojito

Ginger ale, lime, menta, zucchero

Ginger ale, lime, mint, sugar



Dol diinks

Coca Cola, Coca Cola Zero

Chinotto Neri

Fanta

Lemonsoda

Sprite

Thé freddo limone/pesca - lemon,/peach iced tea
Red Bull

Ginger Ale Schweppes

Ginger Beer Fever Tree

Schweppes Lemon, Soda, Tonic

Fever Tree Indian Tonic, Mediterranean Tonic
Campari Soda

Cocktail S. Pellegrino silver/rosso 20 cl.
Crodino

S. Bitter bianco/rosso 10 cl.

Succhi di frutta - fruit juice

ace, albicocca, ananas, mela, pera, pesca,
pomodoro

ace, apricot, pineapple, apple, pear, peach, tomato
Tassoni Cedrata

Sciroppi di mandorla, menta, orzata

Almond, mint, orgeat syrup

Premute di arance o limoni (20cl.)

Freeshly squeezed orange or lemon juice

BIRRE

Peroni Nastro Azzurro 0,33 cl. (Italia)
Corona 0,33 cl. (Mexico)

Tourtel 0,33 cl. (Birra analcolica)
Weiss Bier 0,50 cl. (Germania)

Birra alla Spina 0,20 cl. - DAB

Birra alla Spina 0,40 cl. - DAB

Radler 0,40 cl.

4,00
4,00
4,00
4,00
4,00
4,00
6,00
4,00
4,50
4,00
4,50
5,00
5,00
4,00
4,00
4,00

4,00
4,00

5,00

5,00
6,00
5,00
8,00
4,00
6,00
6,00



2%

BIANCHI WHITE 750ml|

Vigna del Lume Cantine Mazzella (Ischia)
Frassitelli Cantine D’Ambra (Ischia)
Falanghina (Terredora - Mastroberardino - F.di
San Gregorio - Janare)

Blangé Langhe Arneis DOC - Ceretto

Pinot grigio - Santa Margherita
Gewdlrztraminer - St. Michael Eppan

Calice di Vino (1dl.) Trebbiano

Wein Schorle (1dl.)

Moscato o Passito di Pantelleria (5 cl.)

ROSSI RED 750ml|

Chianti - Ruffino

Terrazze di Levante - Cantine Mazzella
Primitivo di Manduria - Leone De Castris
Brunello di Montalcino - Castello Banfi

Calice di Vino (1 dl.) Cabernet

Rosamonti Rosé - Cantine Tommasone (Ischia)

CHAMPAGNE E SPUMANTI 750ml

Berlucchi Franciacorta Cuvée Imperial Brut
Berlucchi (375 ml)

Ferrari Trento Doc Brut

Ferrari (375 ml)

Moet & Chandon Imperial Brut

Moet & Chandon (375 ml)

Veuve Clicquot Champagne

Dom Perignon

Asti Martini

Brachetto d’Acqui

Prosecco Carpene’ Malvolti - Mionetto

38,00
38,00
28,00

35,00
26,00
35,00
6,00
5,00
7,00

26,00
38,00
30,00
70,00
6,00

30,00

60,00
30,00
60,00
30,00
70,00
35,00
80,00
330,00
35,00
40,00
40,00



Alectice

GIN

Gin Mare (Spain)

Beefeater (England)

Bombay (England)

Cubical Botanic Kiss (Spain)

Gordon (England)

Hendrick’s (Scotland)

Malfy Limone o Pompelmo Rosa (ltaly)
Monkey 47 (Germany)

Tanqgueray (England)

Tangueray Non Alcoholic 0% (England)
Roku Japan Gin

VODKA

Absolut (Sweden)
Belvedere (Poland)
Grey Goose (France)
Moskovskaja (Russia)

TEQUILA E CACHACA

Cachaca 51 (Mexico)

Tequila José Cuervo (Mexico)
Mezcal Nuestra Soledad (Mexico)
Patron Silver (Mexico)

Patron Reposado (Mexico)

10,00
8,00
8,00
10,00
6,00
10,00
8,00
11,00
8,00
8,00
10,00

7,00
10,00
10,00
7,00

7,00
7,00
10,00
10,00
11,00



cAleclier

RUM

Bacardi Rum Carta Bianca (Cuba)
Barcelo Imperial (Dominican Republic)
Brugal Afejo (Dominican Republic)
Don Papa (Philippines)

Havana Club 3 y.o. (Cuba)

Havana Club Riserva 7 y.o. (Cuba)
Matusalem 7 y.o. (Dominican Republic)
Pampero Especial (Venezuela)
Pampero Anniversario (Venezuela)
Zacapa 23 y.o. (Guatemala)

Zacapa XO Riserva Barrigue (Guatemala)
Rhum Agricolo Saint James

WHISKY 4cl.

Ballantines

Chivas Regal

Cutty Sark

Four Roses

Bulleit Bourbon 10 y.o.
Jack Daniel’s

J&B

Jim Beam

Johnnie Walker Red Label
Johnnie Walker Black Label
Akashi

6,00
9,00
10,00
10,00
7,00
8,00
8,00
7,00
10,00
14,00
18,00
11,00

8,00
8,00
8,00
8,00
10,00
9,00
8,00
9,00
10,00
10,00
10,00



cAleclier

GRAPPE

Nonino

903 Barrique

Marc De Champagne
Bottega Fumé

Nardini Reserve 3 anni
Nardini Bianca

Sarpa di Poli

Grappa di Chardonnay
Tignanello

Berta Premium

Berta Grappa di Barbera
Bonollo

Julia

Grappa di Moscato

6,00
6,50
7,00
8,00
7,00
6,00
8,00
6,00
9,00
12,00
9,00
10,00
6,00
6,00



Aleclice

SINGLE MALT 4cl.

Glen Grant 8,00
Glenmorangie 10 y.o. 13,00
Lagavulin 8 y.o. 13,00
Laphroaig 10 y.o. 13,00
Oban 14 y.o. 13,00
Talisker 10 y.o. 13,00
LIQUORI

Baileys 7,00
Chartreuse Gialla 7,00
Cointreau 8,00
Creme de Menthe Vert 7,00
Drambuie 8,00
Finocchietto 6,00
Fragolino 6,00
Grand Marnier 8,00
Kahlua 8,00
Tia Maria 8,00
Limoncello (Ischia) 6,00
Liquore di Liquirizia 6,00
Mandarinetto Isolabella 6,00
Meloncello 6,00
Pernod 6,00
Sambuca 7,00

Malibu 7,00



AMARI

Amarischia
Amaretto di Saronno
Amaro d’Abruzzo
Amaro del Capo
Jefferson

Amaro Lucano
Amaro Montenegro
Amaro Nonino Quinta Essenzia
Ramazzotti

Borsci San Marzano
China Martini

Cynar

Fernet Branca
Fernet Brancamenta
Jagermeister

Mirto Zedda Piras
Nocillo

Piperna (Ischia)
Petrus

Rabarbaro Zucca
Rucolino (Ischia)
Unicum

Braulio

BRANDY COGNAC ARMAGNAC

Carlos | Solera Grand Riserva
Courvoisier

Fundador

Martell V.S.O.P.

Remy Martin V.S.0O.P.

Vecchia Romagna Etichetta Nera
Armagnac Janneau V.S.0.P.

9,00
9,00
9,00
9,00
9,00
7,00
10,00



Cufletteria

Acqua naturale/frizzante - Sparkling/still water 1 It.
Acqua naturale/frizzante - Sparkling/still water 1/2 It.
Caffe espresso - Espresso coffee

Doppio espresso - Double espresso

Espresso decaffeinato - Decaffeinated coffee
Caffé americano - American coffee

Americanino (Brasiliano)

Caffé d’orzo - Barley coffee

Caffe corretto - Coffee with liquors

Caffé ginseng

Caffé shakerato

Cappuccino (7)

Crema di caffé - /ced coffee cream

Eis Kaffee

Cioccolata Calda - Hot chocolate (7)

Tisane - Infusions

Finocchietto, mela, menta piperita, tiglio

Fennel, apple, peppermint, linden

Tea

Classic Lipton, deteinato, frutti di bosco, pesca, prince of

Wales, vaniglia, verde

Lipton classic, decaffeinated tea, berries, prince of Wales,

vanilla, green

HOT DRINKS
10

Irish Coffee

3,00
2,30
2,20
3,50
2,40
3,00
2,50
3,00
3,00
2,50
4,00
3,50
4,00
8,00
4,00
4,00

4,00

Irish whisky, caffe, zucchero, panna - coffee, sugar, whipped

cream (/)
French Coffee

Grand Marnier, caffe, zucchero, panna - coffee, sugar, whipped

cream (/)
Mexican Coffee

Kahlua, caffé, zucchero, panna - coffee, sugar, whipped cream

(7)

Italian Coffee

Amaretto di Saronno, caffe, zucchero, panna - coffee, sugar,

whipped cream (7)



Gocd

DOLCE SWEET

Torta caprese al cioccolato (3,6,8,12) 7,00
Almond and chocolate cake

Torta caprese al limone (3,6,8,12)

Almond and white chocolate cake with lemon zest
Pastiera (1,3,6,7)

Pie made with ricotta, wheat berries, and orange
blossom

Torta Cortina (1,3,6,7)

Chocolate and hazelnut cake

Torta al cioccolato (1,3,5,6,8)

Chocolate Cake

Tiramisu (1,3,7)

Cheesecake (1,3,6,7,12)

Crostata di frutta (1,3,6,7,8)

Shortcrust pastry topped with custard and seasonal
fruit

| dolci elencati sono esposti in base alla disponibilita
della pasticceria

The desserts listed are diplayed based on availabilty
of the pastry shop

Gelato misto - /ce cream (7) 5,00
Gelato misto con panna - /ce cream with whipped 6,50
cream (/)

Granita al limone - /lemon granita 4,00
Frappé - milkshake (7) 6,00
Frullati di frutta mista - fresh fruit smoothie 6,00
Macedonia di frutta - fruit salad 6,00

Macedonia di frutta con gelato - fruit salad with ice 8,00
cream (/)
Croissant (1,7) 2,50



Gocd

SALATO SAVORY

Big Toast al prosciutto e formaggio (1,7) 7,00
Sandwich with baked ham and cheese
Bruschetta* (1) 9,00

Toasted bread with fresh tomatoes, olive oll,

basil, garlic (+ mozzarella 14€)

Zingara ischitana (1,7) 13,50
Pane casereccio con prosciutto crudo,

mozzarella, pomodoro, insalata, maionese

Toasted bread with raw ham, mozzarella cheese,

fresh tomato, salad, mayonnaise

Caprese* (1,7) 15,00
Mozzarella di bufala e pomodoro

Buffalo mozzarella, tomato, olive oil, oregano and

basi/

*Disponibile dopo le 14:00
Available after 2:00 pm



14 ALLERGENI - 14 ALLERGENS - 14 ALLERGENE

SOSTANZE O PRODOTTI CHE PROVOCANO ALLERGIE O INTOLLERANZE
SUBSTANCES OR PRODUCTS THAT CAUSE FOOD ALLERGIES OR INTOLERANCES
STOFFE ODER PRODUKTE, DIE ALLERGIEN ODER UNVERTRAGLICHKEITEN AUSLOSEN

CEREALI contenenti GLUTINE
1 « Cereals containing gluten
* Getreide, das Gluten und Derivate enthdlt

* (grano, segale, orzo, avena, farro, kamut o i loro ceppi ibridati)
e prodotti derivati. Tranne: Sciroppi di glucosio a base di grano,
incluso destrosio; Malto destrine a base di grano; Seiroppi di
glucosio a base di orzo; Cereali utilizzati per la fabbricazione di
distillati alcolici, incluso I'alcol etilico di origine agricola.

* Cereals containing gluten, namely: wheat (such as spelt and khora-
san wheat), rye, barley, oats or their hybridised strains, and products thereof
, except:

(a) wheat based glucose syrups including dextrose - (b) wheat based maito-
dextrins - (c) glucose syrups based on barley

(d) cereals used for making alcoholic distillates including ethyl alcohol of agri-
cultural arigin

* Getreide, das Gluten und Derivate enthdlt (Weizen, Roggen, Gerste, Hafer,
Dinkel, Karnut)

LATTE

7 e prodotti a base di latte (incluso lattosio).
* Milk and products thereof (including lactose)
= Milch und Milchprodukte

= tranne: siero di latte utilizzato per la fabbricazione di distillati
aleolici, incluso Ialcol etilico di origine agricola; lattosio. (sono
compresi latte bovino, caprino, ovino, e ogni tipo di prodotto-
da essi derivato).

* except: (a) whey used for making alcoholic distillates including
ethyl alcohol of agricultural origin, (b) lactitol

CROSTACEI
2 e prodotti a base di crostacei
* Crustaceans and products thereof
« Krebstiere und Produkte auf Krebstierbasis

UOVA e prodotti a base di uova.

(sono comprese le uova di tutte le specie
3 di animali ovipari)

« Eggs and products thereof

« Eier und Eiprodukte

FRUTTA A GUSCIO
8 * Nuts

* Niisse und ihre Produkte

come mandorle, nocciole, noci, pistacchi, noci Pecan, noci del
Brasile, noci di Macadamia e noci del Queensland e i loro pro-
dotti, tranne per la frutta a guscio utilizzata per la fabbricazione
di distillati alcolici, incluso Falcol etilico di origine agricola.

* Nuts, namely: almonds (Amygdal. is L), hazelnuts (Corylus avel-
lana), walnuts (Juglans regia), cashews {Anacardium occidentale), pecan nuts
(Carya illinoinensis (Wangenh.) K. Koch), Brazil nuts (Bertholletia excelsa),
pistachio nuts (Pistacia vera), or Q nuts (M
ternifolia), and products thereaf, except for nuts used for makmg alcoholic
distillates including ethyl alcohol of agricultural origin

* Nisse und ihre Produkte

(Mandeln, F Walniisse, C: F F i Pista-
zien, Macadamiantisse)

PESCE e prodotti a base di pesce
4 « Fish and products thereof
« Fisch und Fischprodukte

= tranne: gelatina di pesce utilizzata come supporto per prepar:u d| vita-

SEDANO e prodotti a base di sedano.
9 * Celery and products thereof
* Sellerie und Sellerieprodukte

SENAPE e prodotti a base di senape.
10 * Mustard and products thereof
* Senf und Senfprodukte

mine o carotenoidi; gelatini o colla di pesce utili come
nella birra e nel vino.

ARACHIDI
5 e prodotti a base di arachidi.
* Peanuts and products thereof

* Erdniisse und Erdnussprodukte

SEMI DI SESAMO
e prodotti a base di sesamo.

0 * Sesame seeds and products thereof

* Sesamsamen und Produkte auf Sesambasis

SOIA e prodotti a base di soia.
6 « Soybeans and products thereof
* Sojabohnen und Sojaprodukte

* tranne: olio e grasso di soia raffinato; tocoferolo acetato D-alfa
naturale, tocofenolo succinato D-alfa naturale a base di soia; oli ve-
getali derivati da fitosteroli e litosteroli esteri a base di soia; estere
di stanolo vegetale prodotto da steroli di olio vegetale a base di soia;
* except: (a) fully refined soybxean oil and fat - (b} natural mixed
tocopherols (E306), natural D-alpha tocopherol, natural D-al
tocopherol acetate, and natural D-alpha tocopherol succinate
soybean sources - (c) vegetable oils derived phytosterols and phyto-
sterol esters from soybean sources - (d) plant stanol ester produced
from vegetable oil sterols from soybean sources

ANIDRIDE SOLFOROSA
E SOLFITI
* Sulphur dioxide and sulphites
« Sulfite in Konzentrationen
von mehr als 10 mg I kg

LUPINI e prodotti a base di lupini.
* Lupin and products thereof
* Lupinen und Lupinenprodukte

MOLLUSCHI
e prodotti a base di molluschi.

* Molluscs and products thereof
= Weichtiere und Produkte auf Weichtierbasis

Il Personale di sala & a disposizione per fornire qualsiasi informazione in merito alla nz
presenti nel ment. Qualora alimenti e sostanze dovesserc provocare allergie o intolleranze, siete pregati di comunicarlo al memento
senza di allergeni per effetto di eventuali contaminazioni crociate.

prodotti presenti nel ment non & comunque possibile garantire |

The dining room staff is available to provide any information r
If
U
Die Mitarbeiter
Sie Allergien oder
L{qmir-d'.v;nen kann

ue 1o the possible risk of cross-contam

ing the nature of the raw n
'md substances cause allergies or intalerances, please communicate them when ordering. However, for all the products on the menu, it is not possible to

ra delle materie prime utilizzate ed alle modalita di preparazione dei piatti
dellordinazione, Per tutti

terials used and the methods of preparing the dishes on the menu

Restaurants geben lhnen gerne Auskunft Uber die Art der verwendeten Zutaten und die Zubereitung der Gerichte auf der Speiselarte. \Wenn
ertriglichkeiten gegen bestimmite Lebensmittel oder Zutaten haben, teilen Sie uns dies bitte bei der Bestellung mit. Aufgrund von Kreuzkon-

licht garantiert werden, dass alle Produlde auf der Speiselarte allergenfrei sind.
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